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AHHOTALIMA

B nmanHOW cTaThe paccMaTpUBAKOTCS  KYJIbTYPHO-HUCTOPHUYECKHE  PEANIHH,
GyHKIHOHMpYOIIHE B TeKcTe poMaHa D. M. Pemapka «Die Nacht von Lissabon».
BbiieneHbl OCHOBHBIE CTWIM XYAOKECTBEHHOI'O TEKCTA.: HAy4HBIM, JEJIOBOM,
MyOJUIMCTUYECKUN, PAa3TOBOPHBIA U XyJ10KECTBEHHBIN. ClenaH BbIBOJ O TOM, YTO

B TEKCTE MPE00IaAAI0T UCTOPUIECKIE U OBITOBBIC PEATTUU.

KuroueBblie cjioBa: XyJOKECTBEHHBI TEKCT, KYJIbTYPHO-UCTOPHUUYECKHUE PEAHH,

(yHKIMOHAIBHBINA CTUIIb, IEPEBOJ], JIEKCUUECKAs! EAUHULA.
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Abstract.

This article discusses the cultural and historical realias functioning in the text of the
novel Die Nacht von Lissabon by E. M. Remarque. The main styles of the fiction text
are distinguished: scientific, business, journalistic, colloquial and fictional. It is

concluded that the text is dominated by historical and everyday realias.

Keywords: literary text, cultural and historical realias, functional style, translation,

lexical item.

B s3bIKO3HAaHMM TEKCTOM OOBIYHO HA3bIBAIOT TaKyI IOCIEIOBATEIbHOCTh
BepOAJIbHBIX 3HAKOB, OCHOBHBIMH CBOMCTBAMH KOTOPOM SIBJISIIOTCA CMBICIIOBas
CBS3HOCTh M LEIOCTHOCTh. (COOEHHOCTHM KaXKJIOTO TEKCTa 3aBUCAT OT €ro
COOTHECEHHOCTH  C  ONpEeNeieHHbIM  (DYHKIIMOHATBHBIM  CTHJIIEM  PEYH.
OYHKIMOHAJIbHBIM CTUJIEM HA3bIBAIOT OCOOYI0 CHCTEMY BHYTPH JHUTEPATYpPHOIO

A3bIKa, KOTOpas (popMupyercs B 3aBUCUMOCTU OT COJIEp>KaHus, chepbl yHOoTpeOIeHHUs
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sI3bIKa U 1esiel oomeHus [ 7]. XyI0KeCTBEHHbIE TeCThl OTHOCAT K XYI0KECTBEHHOMY
CTHJIIO WJIW, KaK €€ €ro Ha3bIBaIOT, K SI3bIKY XY/0KECTBEHHOM JINTEPATYPHI.

CraHnapTHO BBIJCHSIOT NATh (QYHKIMOHAIBHBIX CTHIICH: HAy4YHBIN, JCIOBOM,
nyOJUIIMCTUYCCKUM, pa3rOBOPHBIN U XyA0XKEeCTBEHHBINH. Cpenu BCcexX MepedrcIeHHbIX
CTHJIEH, XyJI0’)KECTBEHHBIN CTUJIb 3aHUMAET 0C000€ MOJI0KEHHE, TaK KaK OOBEIUHSCT
B ceOe S3BIKOBBIE CPEJICTBA, B TOM YHUCJIE TUIMYHbBIC IS ApYrux ctuiei [2]. OnHako
XYJIO’KECTBEHHBIM CTUJIb HE KOMUPYET IMOJHOCTHIO JPYTru€ CTUIU, TOJBKO JIMIIb
3aMMCTBYET OTJIEJIbHBIE SI3bIKOBbIE cpencTtBa. Hampumep, Xyn0KECTBEHHBIM CTHUIIb,
JUTSE KOTOPOTO XapaKTepHa MUChbMEHHas (popMa pedr, 4acTO HCIOJIB3YeT CPECTBA
pPa3rOBOPHOTO CTWIISI, JIJIT KOTOPOro XapakTepHa ycTHas (opma peuun. I[lpu stom
HCII0JIb30BaHUE SI3bIKOBBIX CPEJICTB BCEX APYTUX CTUIIEH HE TOPOKIAAET Xa0Ca U UMEET
1o coboii 00BEKTUBHYIO NIPUUHMHY. J[eo B TOM, 4TO Bce (PYHKITMOHATIBHBIE CTUIIH,
KpOMe XYI0KECTBEHHOT'0, OTPAKAIOT OJIHY ONIPEICIICHHYIO CTOPOHY KM3HH 00IIIECTRA.
XyI0KECTBEHHBIN ke CTHJIb MPECTABISAET BCe CHephl ACITEIHPHOCTH YEIOBEKa, TEM
CaMbIM SIBJISIETCSI «CBOEOOPA3HBIM 3€pKaJioM JehcTBUTEIbHOCTUY [6, 198]. DTum un
00YyCIJIOBIIEHO €ro 0c000€ MOJIOKEHUE B PAY IPYTUX (PYHKUIMOHAIBHBIX CTHIIEH PEUH.

OcHoBHast ~ PyHKUMSI ~ XYJIOXKECTBEHHOTO  CTWISI W, COOTBETCTBEHHO,
XyJI0)KECTBEHHOIO TEKCTa COBMAaJaeT ¢ (PyHKIMEW MyOIUIUCTUYECKOTO CTUJIS U
COCTOUT B BO3AeUCTBUU. [Ipu 3TOM Xy/IOKECTBEHHBIE TEKCThl, B OTJIUYUE OT
MyOJTUITUCTUYECKUX, TPU3BAHbI BIUATH 00pa3aMu Ha MBICTU M YYBCTBa JIrojeu |3,
121]. Takum oO6pa3oM, XyT0KECTBEHHBIM TEKCT MOXKHO ONPEACIINTh Kak BepOaabHOE
MPOM3BEICHUE, CO3J]aHHOE C IICJIbI0 ACTETUYECKOro, 3MOIMOHAIBHO-00Pa3HOIro
BO3JCHCTBUA Ha ajpecara.

Ha coBpemenHoM s3Tame pa3BUTHs OOIIECTBA Y KaXKJIOr0 4YeIOBEKa, KOTOPBIN
MPUHUMAET Y4acTUE B MEXKYJIbTYPHOM OOIEHUM Ha Pa3HbIX YPOBHSIX, BOSHUKAET
HEOOXOJUMOCTh B CHEHHAIBHBIX 3HAHMSIX, MOMOTalIUX B (QopMHUPOBAHUU
MPEACTABIICHUS O A3bIKOBOM KapTHUHE MUpA.

B s3plke Kaxaoro Hapoja eCTb OCOOBIM CIIOW JIEKCHKH, TepeIaroniui

I/IH(i)OpMaIII/II-O O €ro KMU3HH, KYJIbTYPC U UCTOPHU. TakumMu SI3LIKOBBIMU CANHUIIaMU
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ABJISIIOTCS.  JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKHE peannu. Peanmnu, Kak W MHOTME Apyrue
JMHTBUCTUYECKHUE SBJICHUS, MOXKHO KIACCU(PHUIMPOBATh MO Pa3IUYHBIM MPU3HAKAM
[1]. Beimensist B cocTaBe MaHHBIX SI3BIKOBBIX CIUHHIl KYJIBTYPHO-HCTOPHYCCKUC
peasn, M. A. CamoxuHa onpenenseT uxX Kak JICKCHYECKUE €AVHMIIBI, BXOISIINE B
Knacc OE3d9KBUBAJICHTHON JICKCHKH, OOO3HAYAIOIIME ITOHSATHS U OOBEKTHI OFITa,
KYJBTYpPbI, COLMAIBHOTO M HCTOPUYECKOTO PA3BUTHUS, SBISIIOIIMECS YHUKAIbHBIMHU
MPUHAUIEKHOCTSIMHA OJHOM KYJIBTYPbl U OTCYTCTBYIOIIME B JIPYTOW, HE MUMEIOIINE
DKBUBAJICHTOB B APYI'UX s3bIKaX. [6, ]

[IpoGieMHOCTH OmnpeneneHus: HOHATHUS KyJIbTYPHO-UCTOPUUECKUX PEATH U HX
KJIaCCU(PHUKAIMU CBSI3aHA C TE€M, YTO TPAHMIIBI JIEKCHYECKOTO IUIacTa KyJIbTYpHO-
MCTOPUYECKUX Peaui JOBOJIBHO IOABUKHBI MU OTHOCUTENbHBI. Ha TaHHBIM MOMEHT
CYLECTBYET MHOXECTBO OIPEAEIICHUN KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUX PEATUH, IOCTOSTHHO
JOTOJNHSIONINX U YTOYHSIONIMX ApYT Apyra. [6, 8]

bonee Toro, mo muenmio M. A. CaMOXWHOH, Ha CETOAHSAIIHUNA JICHL HE
CYLIECTBYET €IMHOI0 NPHUHIIMNA KIACCUPHUKALNUU KYIbTYPHO-UCTOPUUECKUX PEATTHIA.
CaMbIM MOMYJISIPHBIM MPUHIIMIIOM KJIACCU(UKALUU PEATHH SBISETCS TeMaTHUYECKHIM,
HO B [JAHHOM MWCCJIEOBAHMM TEMATUYECKOE pAa3JNEIICHHE pPEAINd ABIAECTCS
PENEBAHTHBIM JUIsI OCBOCHMs COZEp)KaHUS XYHOKECTBEHHOIO TEKCTa, a He JUId
MOCTPOEHHUSI MOJAENU MHTEPIPETAlMOHHOrO MOTEHIMaNa peanui, Tpedytomei yduéra
YHUBEPCAIbHBIX JUIsI JHOOOr0 TEMAaTHMYECKOro MOABHUAA KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUX
peauii CYIIHOCTHBIX XapaKTepUCTHK. [6, 8]

B nanHoli crarhe mpencTaBlieH aHaNW3 (YHKIMOHUPOBAHUS KYJIbTYPHO-
HUCTOpUYECKUX peanuil B pomaHe Opuxa Mapuu Pemapka «Houb B Jluccaboney.
JIaHHBIN pOMaH SBISETCS MPEANIOCIEAHUM IPOU3BEICHUEM aBTOpa. PomaH onuceiBaer
nepBEIe MecsIsl Bropoii MupoBoit Boiiubl. Mosed IIBapr — Gexenen u3 [epManny,
KOTOpOTo TpecienoBai HalucThl. OH mpeaniaraeT cBo BU3Y U OUJIETHI B AMEPUKY
Apyromy O€XeHIly, OTYasHHO >KeJlarolemMy NokuHyTh Jluccabon. OH nenaer 3To B
OoOMEH Ha TO, 4TOObI COCTaBUTh €My KOMIIAHHWIO B TEUEHUE OJHOM HOYM, HOYHU, B

KOTOpOﬁ OH pPaCCKa3bIBACT HCTOPHUIO CBOCTO M CI'0 KCHBI 663YMHOFO OercrBa u3
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Hanuctckoi ['epmannu B JIncca®oH. I TaBHBIM MOTHB MOBECTBOBAHUS — CTPEMIICHHE K
cB00OOIE, cuacTIMBOM Ku3HU. OJIHAKO C 3TUM MOTHMBOM TECHO CBSI3aH U JIPYrou —
MOTHUB OIIACHOCTH, IIPCCIICAOBAHUA. Tax unu HHA4YC, BCC OIIACHOCTH, YI'POKAIOIIHNC
reporo, UCXOoIAT OT HALIUCTOB.

TemaTtuka PpoOMaHa M3HAYAJIBHO ITO3BOJISACT HAM CACIATh IIPCAITIOTO0KCHUC O TOM,
yro OONbIIasi YacTh peanuil Oyaer NpHUHAIJIeKATh K KaTeropud BOEHHBIX M
IIOJIMTUYECKUX peanui. B mepByro odepenb OTMETHM, YTO Yallle BCEro YUTATENIO
BCTPCUAIOTCA HeﬁTpaHBHBIe HAMMCHOBAHUA JIA 0003HaYEeHU HpeI[CTaBHTCHCfI
Hauuctcko I'epmanun. Haubonee craHaapTHHIMM HaWUMEHOBAHUSIMU, KOTOPBIE
WCIIOJB30BAIMCH JJI 0003HaueHUS HamucToB sBisercs die SS m SS-Mann -
o0O3HaYeHUE TMIPEACTABUTENCH BOEHU3UPOBAHHBIX (QopmupoBanuii Hammonan-
COITMAIMCTUYECKOW HEeMelKoW paboueit maptuu; (Gestapo0 — HauMeHOBaHHUE
roCyJapCTBCHHOM TaHOM MOJIHUIMK B HAMCTCKOM ["epmanuu, a Taxoke Nazi:

«Dann begann ich nachts zu traumen, ich wére driilben und die SS waére hinter
mir her». [4, 14].

«Der schattenhafte Arm der Gestapo hatte tUber die Grenze gegriffen, um uns
daran zu erinnern, dal wir noch nicht ganz entkommen waren». [4, 157]

«Es waren die Namen von zwei Nazis, die in der Schweiz arbeiteten». [4, 140]

KpOMe 9TOro, B JOdHHOM XYHOXCCTBCHHOM IIPOU3BCIACHUN HCIIOJIB3YIOTCA
KOHTEKCTyaJIbHble CHHOHUMBI HEHUTPAJbHBIX HAMMEHOBAaHUW. JTH cllioBa Haubolee
SICHO BBIPAXKAKOT aBTOPCKOC OTHOIICHUEC K HAOUCTaM, IIOCKOJIBKY HCCYT B cebe
CUJIBbHYIO SMOIMOHAJIBHYIO COCTABJIAIOIIYIO!

der Parteigenosse — ToBapuiil 110 MAPTHH, CYIIECTBUTEIBHOE, KOTOPOE HAI[UCTHI
UCIIOIb30BANIH ISl oOpartieHust apyr K apyry: «Sind Sie Parteigenosse?»;

Herrenmensch — npencraButens pacel rocmoa: «Die Wand war dinn, und
Georg, als echter Herrenmensch, war nicht leise». [4,108]

«Georg Jirgens, Obersturmbannfiinrer, der Bruder Helens, grof3, breit,
zweihundert Pfund schwer und dreimal so deutsch als in Osnabriick, obschon er in

Zivil war». [4,176]
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Hitlerjugend — BoeHM3upoBaHHas MOJOJEKHAS HAIIMCTCKAs OpPraHU3alys s
foHomel B nepuoy rutiaepusma; «Auf dem Tisch lagen Magazine, deren Titelblatter
Bonzen des Regimes, Soldaten und eine Abteilung Hitlerjugend beim Marsch zeigten.
[4,50]

Kpome »storo, amtop ymorpebissier wmeradopbl, KOTOPHIMH OIKMCHIBAET
’KECTOKOCTb MpEJCTaBUTENEH (armn3ma:

« ...die Knechte der Gewalt, das Opfer und der ewige Dritte, der Zuschauer, der
die Hande nicht hebt und das Opfer nicht verteidigt und nicht versucht, es zu befreien,
weil er fiir seine eigene Sicherheit flrchte!» [4,128]

«Er ist ein aufrechter Anh&nger der Regierung». [4,133]

B kadecTBe mNpHUMEPOB MOJUTHUYECKUX PEAIMHA NPUBEAEM CIEAYIOIIUE
MNpCAJIOKCHUA:

«Auf der Freitreppe davor war das Ende des DreiBigjahrigen Krieges im Jahre
1648 verkiindet worden; ebenso der Beginn des Tausendjahrigen Reiches im Jahre
1933». [4,70]

«Es war die Adresse der nationalsozialistischen Partei in Osnabriick». [4,134]

B cBs3u ¢ Tem, 4TO B pOMaHe ONUCHIBAETCS Hayaino BTopoil MUpOBOM BOWHBI, B
TCKCTC poOMaHa YIIOMHHAIOTCA CO6BITI/I$I, KOTOPBIC IIPCAMICCTBOBAIN BOCHHBIM
JEeUCTBUSAM. TakK, Ipu NPOUYTEHUU TPUKIbI YIIOMUHAETC MIOHXEHCKOE COIJIalllCHHUE,
3aKroueHHoe Mexay ['epmanueii, Benukobpuranueit, ®pannueit u Utanueit B 1938
roay:

«Es war die Zeit vor dem Minchner Pakt». [4,12]

«Um dieselbe Zeit zerbrach auch die Illusion des Miinchner Paktes». [4,15]

,Dann kam der Munchner Pakt", sagte Schwarz. [4,13]

Taxxke oTMeTuM, 4YTO B poMaHe 3arparuBaercs unaes ¢amuctckoi ['epmanuu o
CO3JIaHUM BTOPOTrO U TpeThero MrouxeHa 3a cu€T [lonbiu:

«Nur die Diplomatie der Welt hielt sich hilflos die Augen zu und trdumte
Wunschtrdume — von einem zweiten und dritten Minchen, von allem, aber nur

keinem Krieg». [4,15]
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ITo xomy Bcero poMaHa IpPOCIEKUBACTCS YIOTPEOICHNE JIEKCHISCKUX CIMHHUII,
CBA3AaHHBIX C BMHFpaHHefI, TaK KdK TIJIaBHBIC I'CPOM, TAKIKC KAaK H TBICAYN APYIUX
HCMIICB, BEIHYKICHLI IIOKMHYTH CBOIO CTPAHY U CKUTATLCA 110 MUPY, IIBITASACh BBIDKUTD.
TaK, HallpuMCp, IIOJOKCHHUC, B KOTOPOM OKa3aJIUCb OMHUI'PAHTBI, BBIPAXKACTCA C
IIOMOIIIBIO JICKCEM, 0603HaanOH_II/IX npeaAMCTbl WK ABJICHHA, HCIIOCPCACTBCHHO C
HHUMMH CBA3AHHBIC:

die Rosenkrénzen, die Heiligenbildern, die Strumpfen, die Krawatten, die
Hemden.

Kpome »atoro, ciemyer OTMETHTH TIJjaroi internieren, o0o3Havaronuit
MNPUHYOIUTCIBHOC IICPCCCIICHHUC, C KOTOPBIM CTAJIKUBAJIWCh OMHUIPAHTBI BO BpPCM:A
Bropoii mupoBoii:

«Waren Sie lange in Frankreich?"

»Solange es ging."

»interniert?"

,Als der Krieg ausbrach. Wie alle andern.» [4,10]

Takxe B TeEkCTe BCTPCHACTCA IPCIAIOKCHUE, B KOTOPOM TakK Ha3bIBAaEMBIN
«BMI/IFpaHTCKI/Iﬁ B3TJIAA» W «B3LJIdA4 JII0XHU FHTnepa» pacCMaTpuBarOTCA Kak
OTACJIbHBIC KYJIBbTYPHBIC ITOHATHUS, CBA3AHHBIC C BOCHHBIMU COOBITUSIMU U CTpaxoM
HCMCIKHNX SMUI'PAHTOB 6I>ITI> MMOMMaHHBIMU.

«Der Emigrantenblick ist anders als der deutsche Blick unter Hitler — das
vorsichtige Umsehen nach allen Seiten, um dann flisternd etwas mitzuteilen — aber
beide gehtren zur Kultur unseres Jahrhunderts, ebenso wie die erzwungene
Volkerwanderung. In hundert Jahren, wenn die Elendsschreie verhallt sind, wird ein
findiger Historiker das alles als kulturfordernde, kulturdiingende und
kulturverbreitende Tatsache feiern». [4,113]

Kpome 3toro, Ha mpotrsbkeHun pomaHa Berpedaercs TepMuH «Koller» mpu
OIMNCAHWN DSMHUIPAHTOB. HpHMOC 3HAYCHUEC HdAHHOI'O ITOHATUA — 60J'I€3HB JIOIH&I[CfI,
noxoxasi Ha OemeHcTBO. OnmHako D.M. Pemapk mnpuMeHsieT STOT TEpPMHH IS

XapaKTEPUCTUKH JIIOJIEH, YK€ HE CIIOCOOHBIX KOHTPOJIMPOBATH CBOU MOCTYIIKH:
OHeBHUK Haykn | www.dnevniknauki.ru | CMW 371 Ne dC 77-68405 ISSN 2541-8327




2022
Ne5
OJIEKTPOHHBIM HAYYHbBIN XXYPHAJI « JTHEBHUK HAYKH»

«lch nehme an, Sie wissen, was der Emigranten-Koller ist", sagte Schwarz
ruhiger». [4,11]

"Ich bekam den Koller im Friihjahr 39", sagte Schwarz. [4,12]

«Den Emigranten-Koller in seiner reinsten Forms. [4,19]

[IpuBenenHoe ganee MpeAJIOKEHUE TAKXKE COJNEPKUT B c€0€ IMUTPALIMOHHYIO
JIEKCHUKY:

«Sie waren die erste Welle der Emigration», erwiderte ich. Man hatte noch
Mitleid mit ihnen. Man gab ihnen Erlaubnis zu arbeiten und Papiere. Nansenpasse».
[4,36]

«Nansenpasse» — MeXIYHApOAHBI JIOKYMEHT, KOTOPBIM YIAOCTOBEPSI
JUYHOCTH JIep>KaTessl ¥ BIIEpBbIe Haual BelnaBaThes Jluroit Hamwmit nis 6exeniieB 6e3
IrpaxaaHCTBa.

Crnenyromuii mpuMep COJEPKUT B ce0€ HAIMCTCKYIO CUMBOJIMKY BOCHHBIX JIET:

«Wir hatten soeben vom Krieg gesprochen, und hier, neben uns, schien sein
Symbol sich herangeschoben zu haben: die schwarzen Uniformen, die
Leichengesichter, die silbernen Totenkdpfe, der schwarze Wagen und die Stille, die
nicht mehr nach Rosen zu riechen schien, sondern schon nach bitterem Immergriin und
Verwesung». [4,118]

Eme OIHa KaTCropusia peam/lﬁ, KOTOpasd BCTPCHACTCA B TCKCTC OAHHOI'O
XYJI0’KECTBEHHOTO TIPOU3BEEHUSI — 3TO Ha3BaHus reorpaduueckux odiacteil. Tak, B
TCKCTC MOJKXHO YBUJACTH CIICAYIOIINC HAMMCHOBAHUA:

«lch kam an den Rhein, der an dieser Stelle noch jung und nicht sehr breit ist».
[4,26]

«Eines Nachts traumte ich, daB ich in Osnabrtick waére, der Stadt, wo ich gelebt
hatte und wo meine Frau noch wohnte». [4,14]

«lch kam nach Feldkirch und nahm ein Zimmer in einer kleinen Pension»
[4,129]

«lch kann nach Zurich fahren und mir dort eins geben lassen» [4,121]
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«Ich telephonierte am Morgen dem Hotel in Mnster, in dem ich meinen Koffer
gelassen hatte, und erklarte, ich hatte mich in Osnabriick verspatet und wiirde nachts
zurickkommens. [4,98]

Takum o0pa3oM, TPOAHAIM3UPOBAB KYJIBTYPHO-UCTOPHUECKHE PEAIHH,
¢dbynkunonupymomue B pomane J. M. Pemapka «Die Nacht von Lissabony, MoxHO
OTMCTHUTB, UTO B TCKCTC npeo6ﬂa;1a}0T HCTOPHUYCCKHEC U OBITOBEIE pcainu. IIo HalicmMy
MHCHHIO, 3TO CBA3aHO C TCM, 4YTO IIPH IIOMOIIHW HHUX aBTOP 060ramaeT COACPKAHHUC
IMPONU3BCACHUA HYTéM HOMHWHAIIUN YHUKaJIbHBIX npcaAMcETOB nu SIBJIEHUH
nercTBuTenbHOCTH. KpoMe 3TOro, uX MCIONIbh30BaHUE MPUAAECT TEKCTY CBOCOOPA3HBIMA
KOJIOPUT M CO3/aeT HAIlMOHAIbHYIO aTMoc(hepy, MOrpyKaeT ajgpecara B KyIbTYPHYIO
peaJbHOCTh, a TaKX€ paclIUpsAeT Kpyro3op 4YHUTareiass W aKTUBU3UPYET €T0
MMO3HAaBaTEILHBIE CIIOCOOHOCTH.
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